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Abstract: Among the Understanding China Series published by China Social Science Press, this book focuses on the
global issue of ethnic problems and examines the theory and practice of how China addresses its ethnic problems from a
macro perspective. Based on comparative and empirical studies, it also offers specific solutions to ethnic problems in
contemporary China. In 2017, the book was granted by the National Social Sciences Fund for the Project of Translating
Chinese Academic Works. And in 2019, the English version of China’ s Solution to Its Ethno—National Issues was launched
by Springer, a world-renowned publisher for sci—tech books. This article studies the specific use of thick translation
and norms in translating academic works to spread Chinese culture and show the real China to the world. In an attempt
to figure out how to convey the writer’s thoughts in a better way and make them accepted widely, it analyzes the cases
of thick translation, both inside and outside translated texts.

Keywords: thick translation; Translating Chinese Academic Works; thick translation inside translation; thick transla-
tion outside translation
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AP EENIERE, BRE LG E Z R S ISR AR 2019 SR R T 3 2 69 EE R China’s Solu-
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1911 ;Y5 SR S 15 B0 M A 4 1 B BESR /R R 1 DR TR 25 8 RS O, (EL e 3t 1) B8 AR A X B i
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7% 3L ; Although the Qing court continued to apply the Jimi system, an autonomous administrative and political
organization system, to govern the frontier regions, the Manchu ruler’s governance capacity in the border areas had
been significantly strengthened with the enhanced composite national strength.

AP, < BB EUR 2 A R SRR RS, BIR TT AR RN, b e EE A D MUR AT 2 R
Az BT AT B — REM 7 SURBOR . 8 18 15 MO i T b o B /0 Wi R R R B AR LA SR rp e 4R
RERIRE RULEIG . SR Jeis Hr 32 i 4% A FH IR A2 4 £ 47 f#% B . an autonomous administrative and political
organization system Tt — 2R | R CRE A B R S AYE — EE R EEA T R R

191 2 3B LA 5] phy PG G 7 R AT e 4842 1Y A= P A A 4 B A R Y 44 R R R A (2 B
%) CHIFRIAN” (3 B —kk, T H.CAS SR R BB F5 Aot ni SE

7% 3 For example, “Lamian” (literally “hand—pulled noodles” whose preparation involves taking a lump
of dough and repeatedly stretching it to produce a single long noodle, was first created by the Muslim Hui Peo-
ple in northwestern China. Eateries serving Lanzhou —style or Qinghai —style “ Lamian” are very popular
throughout China where they have formed a staple diet for centuries. They are increasingly found in the China-
towns of Singapore and Malaysia.

P2 I A, B AP S R ) (B R R B RS A Lamian” | R OCRE &
ANHT 25, A G M5 B0 L SCA P 5 5% S5 Lamian™ 55 1, 2242 FH UG 55 5 48 78 17 LA 1) L AE 18
FEEMWIE, — B TR, SEREERE (H 2 7 YEMEMUERE S A AMEU — 0 Z 1

191 3 - BB 50 T Vi 5 W 2 R O BA ) AV I B — AN A . BRI AL
TRBG R B T 4% WU A B T P R AR e

#% 3 ; During the armed conflict, the so—called Phe—rang forces (literally means “foreigners” in the Ti-
betan language ) secretly assisted the Gurkhas. Tt was until the eruption of the First Opium War in 1840 that the
Qing government came to realize that “the Phe—rang forces” were actually the British colonists.

RESCHE Wi 5% (the so—called Phe—rang forces) , 8% IR IR W1 3% 8L & 3 i i | literally
means “foreigners” in the Tibetan language (FERETHEHMEIN ) . 77 I K8 I R AT A 7 5 (LR )RS, 2
WA R M A T RS AN SRR BT 1, UNUGIE M, of5 5l 35 R AN SCARRE— DR 11, 4 RE Rl % OCHH
A ST 355 BT ) R A
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191 4 T RE B — 4R AR B S8 AR RS T - 57 S0F R LSl 2% 7 035 5 R BUAE [N TR

F#3C.0n 5 July 2009, a series of violent riots broke out in Uriimqi, the capital city of the Xinjiang Uy-
ghur Autonomous Region in northwestern China.’( MEZ(1“3” ZsB A P (051 I 4 55 . )

AR MR RS ) 7 AR AR QAR SO B S B AR TR A A (A P BN AR
O R RRIT - 57 F A SBIEEE AV 2 L BRI R TR R M P S — R UGE TR
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3. “The first day’s rioting, which involved at least 1,000 Uyghurs, began as a protest but escalated into violent
attacks that mainly targeted Han people. A total of 197 people died, among those killed most of them are Hans,
with 1,721 others injured and many vehicles and buildings destroyed.”

“197 NFETZ 1721 N2 A5, 22 )R i Sl 3 B kv I M 1 2 — IR AR ARG 19 A i, a2 M
T JVART 4 T, S A0 v A8 O U 2 i Y AR I M A BT A T MR A A S5 S e B R
fT - 57 FARR AR, 3B AR AT ED SR BORISEEEA T TR AR BRER A Bl BB | LA i A A 4R
TR A B BB TR B AR RS R A AN T 15 A0 H B9 -t B AR P v [ BT 2% i BR R i B 4T S — VB X
A4 T2 A 15 B, ST % — U0 0 R K Wi RO B A it @ R B R ARTR B 17 P DARR IS Mk I 2
T AR H LR,

] 52 eee e ALHE 1771 EAIERLZVMREO BN A G5 R R 70 X o B+ 1) 8 L2 85, AR
3 B wE R LAt O HE AN B

% 3 ; It was in the main hall of the architectural complex that Emperor Qianlong received Ubashi Khan, a
Torghut prince, who led his tribesmen on their massive migration back to China from Russia.

VSO A A BT v 3 FE RO 1 B T A P 3 /e R R 5 0 TR Y R, A ) R, 2 B
WSS AR, ) B A i R S A, R RIS B . A RER I | rP S [ A T AR A sl R
MRS, g b /A A e A e A [ e ) R RN UM e RO R L
=R T SR SR L SN NG SR G2 o BN Sl o i B A Nl e O B -4 DR o i
ANBEIE I8 Torghut” 18 A A8 7 R HAR 2 H 1% 9 TR 20 & 28, RR 7R IESCT s 1 —Beat i, AL
[f1] GE R 1 T & T ) AR JRE LA I [0 3% 1 5 1 < “ The Torghut was a Mongol clan who were compelled to
migrate westward towards the end of the Ming dynasty (1368-1644) afier repeated attacks by the Zhungaer
tribe. They then settled in the lower reaches of the Volga in Russia. There for a long time they were subjected to
oppression and plundered by the government of Tsarist Russia and unable to stand this any longer, they finally
decided to migrate back to China.” 3% # i Il P9 75 B J5 A 25 Aij SO AH BB RE , 708400 TR0 S ke 1 36 IBURT IR e
R ), R B D RGNS B &S — O e, AR bR, 2 N5 Mk, 8 B REEE IR, S B Torghut”
AT EINAR T DR Z A0 B, RIBE B A 00 T L R R B v B et b T A 2 AR e R
ROGEBORAE AT AA 1) 20 MR
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A S T A 28 o RN B RICR b S G T Ji S, B AR R SO R SR MR O AR AR
PEAT T IR SO R SRS 5 2y sURR B B B R BRIV TR B PR IS A R R e A - R
i£(Eugene A. Nida) #2 i) “ BhHE$HH4E” ( dynamic equivalence ) J& RIJF Bl [6]) T2 &b | [A] 15 | o Bl 5% 35 7
AR TE TP R RDEARET A

11 6. HEAE 27k Rk

#% 3 : The Ethno—national Policies of the CPC during its Time based in Yan’an: 1935-1948
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v IVRG D L 2 B ) WA 7R BR AR b i ReiE , Rk IR ISOOE U E R, AR HI %% Departing from Yan” an.
{HE R AR 2 /D AATE AR B . 1 28, R G R B I R 54 i, DN 2 2 WIS ) Yan” an
T 1A 4 AT e TR B A 5 LT, TSR AL 4 S R T XA AR RO ] T8 R A L B0 ) L 5 65 A, D o
SUIHE I 44 5l L L B B Sl B B9 44 R+ e A R

JE 22 SR P B A TR ol N R ) — IR M 44 AR — R A, R — LUK JRCE R S
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JE27 e v [ 2 B o) PG T P 38— IR Y R 2 TP B B S A SR IS R E R A SRR IR
T R N AR S — B K A M YR AR L S R RN AR 2 ]
BB, R E 3R I s 1 T 5 AL B0 5 4% “ The Ethno—national Policies of the CPC during
its Time based in Yan’an: 1935-1948 ( B4t i B SIE 22 R3] 1) ROPRBOR) " BRARIC R 15 1b 5 E — IR
SUREAS IS — 070 1 BN R IRE ] — [ TSR3 SO [) R A 15 A i, 3 R0 3 vl [ e i O R IR A 1)
SNEIEEE DA T OREIRE AR, THBR T — & B A

1917 . 38 SOB B B0A F1 87 1931 AEFEVT VG5 4 27 T S AR i

7% 3 ; After being forced out of the Jinggang Mountains by the Kuomintang army, the Communists fled to
Ruijin, taking advantage of its relative isolation in the rugged mountains along Jiangxi’s border with Fujian.

B RE A BIIE 2 R L B8 Se b 4+ or A N R IE S i U BLEE T B AL A A 5 /) B 5
R, — 2L — R BNED A R JERAE . Hh B A 7 2 B <, M T L ) R AR L 30 [ L 2 e [ S 3 S B
IR [ 500 T SR A A IR RAIR T 35 5 T R) A B RS2 A0 A8 - A it B 7 3 v R R 22 B D R AP R G B
o DRIl BRI 2 — SR < TR R R L RO R R A S TR
BHRRI IR | O R AE BTG BESC TR R T B A (0 S 3037 8 DA R A5 A ) P A T A B A T
AN AR I . — 3 R TE I S SO TP R A A A B A SN B R BN B T TN R R
A o) it — R B R Uiyl ) b Y 7 e B Bl 4 b FHURE R ) [ IR o R SCRE A TR 2 R e B R A
i SNEAF IR Z B8 TR A R B SRR A B T A R A B (AR AT S
TG, RO 7 SR R 38, — PR

191 8 : A 3] 52 W 1949 KA A W] A8 BT AR T i, JBRAR B I <1 A B A RSB ARPORT A ,  De BAA
JEEZ 3 o AT R R i) b AT R A 22 1 ) B R T, N R — D)l A TR AL . SR AR SR AR A B
JE B2 T R — MRS, o 8ty 2 56 1) 22 B L — BRIk S

7% 3 :Even the British invaders were terribly shocked by the tenacious resistance of the Tibetans. Edmund
Candler, who gained an appointment as the Daily Mail correspondent accompanying the expeditionary force into
Tibet, later recalled the combat in his account of the expedition; “the Tibetan soldiers, who were merely
armed with swords and gingals, made their tragic and heroic last stand against the well —equipped British
troops, who were experienced veterans of mountainous border warfare. In spite of the great disparity in military
strength, the Tibetan soldiers, who actually lacked discipline and training, have the guts to sacrifice their

blood and flesh for the protection of their home village.”

FESFSCH PRI 51 SCH AT Al BRAERE R A TR . SR e B AR P A N (51 3CH & -
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WAmSE - R (PLgE AT H ) BRI RESCIE SR, WSS - IREEE ) B 5 T — 20 3R
( Edmund Candler, who gained an appointment as the Daily Mail correspondent accompanying the
expeditionary force into Tibet) , 75 J5 SC iR N 78 A R ARYE , KB T N R ATAM AR A= b, ZEIL IR K
B R BR ELA 88 LI RPEH] .

9.« BaFE” B A48 By AR

#% 2 : The Turn of Dynastic Fortune: from prosperity to decline
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TG 0 R B AR 220 SR S MR L 28 . SO L, BRI L F9 %, %y The Turn of Dynastic Fortune
from prosperity to decline , &% % FRAAmIE N ZEE8 ) e P (iR R T, SRR ol S TR 20
TR AR AT SO

(D) XAFMREBER—FFETE
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Vi, HERE SO 2R 2B e JHRRBE R, & 1 el b B, SR B ECE SRS AT Y P B 1 ke B A
AR S v B P A B | 2 R 2 R 3 A ) B PR BR R 0 ZEBR MU 5 1Y SR [ 4555 S 5 A A
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11 10:1936 4F 1Y BRA, T A 208 B E 1 b B, B R B ARR S R A5 IR 32 B 1 Bt H SR i - I
AR A TN

% 3 ; It was until late 1936 that the world finally diverted its attention to China. On 12 Dec. 1936, Chiang
Kai—- shek, chairman of the KMT - controlled Nationalist Government of China, was arrested by Zhang
Xueliang, a former warlord of Manchuria and commander of the Northeastern Army, in order to force Chiang to
enter into a cease—fire with the CPC and form a united front against Japan.

FRBH L JE S G e AN RE RN 4 forced remonstration, — S SCEE A IR R SRS R, St B
TU LRI GEFA R B, sEE R SCH 3 MR THEEE LAY in order to force Chiang to
enter into a cease—fire with the CPC and form a united front against Japan (FJE J7E 38 #50 A1 55 (EFT N Bk
A B rp ST T H A BRAR) |

Bl 11 A3 e R B T

#% 3 : The First Sino—Japanese War and Japan’s Annexation of Taiwan
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7% 3 : Deng Xiaoping’s Phased Development Approach: from Coastal Areas to Interior Provinces
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